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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS,
10. november 2014,

millega méiratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel véetav seisukoht iihelt poolt Euroopa Uhenduse

ja selle lilkmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba liikumist

kisitleva kokkuleppe alusel loodud iihiskomitees seoses kdnealuse kokkuleppe II lisa (,,Sotsiaal-
kindlustussiisteemide koordineerimine”) muutmisega

(2014/790/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 48 koostoimes artikli 218 1ikega 9,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konféderatsiooni vahelisele isikute
vaba litkumist kasitlevale kokkuleppele () (,kokkulepe”) kirjutati alla 21. juunil 1999 ja see joustus 1. juunil
2002.

(2)  Kokkuleppe artiklis 18 on sdtestatud, et kokkuleppe artikli 14 alusel loodud iihiskomitee (,ithiskomitee”) voib teha
oma otsusega muudatusi kokkuleppe II lisasse, milles kisitletakse sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimist.

(3)  Et tagada liidu oigusaktide iihtne kohaldamine ning viltida haldusalaseid ja vdimalikke &iguslikke probleeme,
tuleb kokkuleppe 1I lisa muuta, et lisada sellesse uued liidu digusaktid, millele kokkuleppes praegu ei viidata.

(4)  On asjakohane madrata kindlaks liidu nimel tthiskomitees vdetav seisukoht seoses kokkuleppe II lisa muutmisega.

(5)  Liidu seisukoht tihiskomitees peaks seepdrast tuginema lisatud otsuse eelndule,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba lii-
kumist kasitleva kokkuleppe artikli 14 alusel loodud tthiskomitees (,ithiskomitee”) Euroopa Liidu nimel vdetav seisukoht
pohineb kiesolevale otsusele lisatud tthiskomitee otsuse eelndul.

(') EUTL 114, 30.4.2002, 1k 6.
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Viiksemaid tehnilisi muudatusi nimetatud otsuse eelndus vdivad liidu esindajad ithiskomitees teha ilma néukogu tiien-
dava otsuseta.

Artikkel 2

Uhiskomitee otsus avaldatakse prast selle vastuvdtmist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise kuupieval.

Briissel, 10. november 2014

Noukogu nimel
eesistuja
M. MARTINA
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EELNOU

Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise isikute vaba liikumist kisitleva kokkuleppe alusel loodud iihiskomitee

OTSUS nr ...|...,

ceey

millega muudetakse konealuse kokkuleppe II lisa (,,Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimine”)
UHISKOMITEE,

vdttes arvesse ithelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist
isikute vaba litkkumist kasitlevat kokkulepet () (,kokkulepe), eriti selle artikleid 14 ja 18,

ning arvestades jargmist:
(1) Kokkuleppele kirjutati alla 21. juunil 1999 ja see j6ustus 1. juunil 2002.

(2)  Kokkuleppe 1 lisa sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta asendati ithiskomitee 31. martsi 2012.
aasta otsusega nr 1/2012 (3.

(3)  Kokkuleppe II lisa tuleks ajakohastada, et votta arvesse Euroopa Liidu uusi digusakte, mis on vahepeal jéustunud,
eelkdige muudatusi, mis on tehtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirustesse (EU) nr 883/2004 () ja (EU)
nr 987/2009 () komisjoni madrusega (EL) nr 1244/2010, (°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidrusega (EL)
nr 465/2012 (%) ja komisjoni mddrusega (EL) nr 1224/2012 ().

(4)  Arvesse tuleks votta ka sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjoni otsuseid ja soovitusi
mdiruse (EU) nr 883/2004 ja mdiruse (EU) nr 987/2009 rakendamiseks parast ithiskomitee otsuse nr 1/2012
joustumist.

(5)  Kokkuleppe II lisa tuleks ajakohastada vastavalt Euroopa Liidu asjakohastes digusaktides tehtud muudatustele,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba lii-
kumist kisitleva kokkuleppe (,kokkulepe”) II lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on koostatud bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi, horvaadi, inglise, itaalia, kreeka, leedu, lati, malta, poola,
portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari keeles, kusjuures kdikides
nimetatud keeltes tekstid on vordselt autentsed.

() EUTL 114, 30.4.2002, k 6.

() ELTL103,13.4.2012,1k 51. i

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta
(ELTL 166, 30.4.2004, Ik 1, nagu seda on parandatud valjaandes ELT L 200, 7.6.2004, Ik 1). }

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta médrus (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse mddruse (EU) nr 883/2004
(sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta) rakendamise kord (ELT L 284, 30.10.2009, k 1).

(*) Komisjoni 9. detsembri 2010. aasta mairus (EL) nr 12442010 (ELT L 338, 22.12.2010, Ik 35).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta maarus (EL) nr 465/2012 (ELT L 149, 8.6.2012, 1k 4).

(') Komisjoni 18. detsembri 2012. aasta médrus (EL) nr 1224/2012 (ELT L 349, 19.12.2012, 1k 45).
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Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle ithiskomitees vastuvdtmise kuupievale jargneva teise kuu esimesel pdeval.

Briissel,

Uhiskomitee nimel
eesistuja

sekretdrid
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LISA

Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba lii-
kumist késitleva kokkuleppe II lisa muudetakse jargmiselt:

1) A jao ,Nimetatud digusaktid” punktis 1 asendatakse sonad ,mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
16. septembri 2009. aasta mairusega (EU) nr 988/2009, millega muudetakse méarust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkind-
lustussiisteemide koordineerimise kohta ja méiratakse kindlaks selle lisade sisu (')” jargmiselt:

,mida on muudetud jirgmiste digusaktidega:

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta mdirus (EU) nr 988/2009, millega muudetakse
mairust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta ja mairatakse kindlaks selle lisade
sisu (%);

— komisjoni 9. detsembri 2010. aasta mairus (EL) nr 1244/2010, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu mdirust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miidrust (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse médruse (EU) nr 883/2004 rakendamise
kord ();

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta maérus (EL) nr 465/2012, millega muudetakse maérust (EU)
nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta ja maarust (EU) nr 987/2009, milles satestatakse
madruse (EU) nr 883/2004 rakendamise kord, (*) ning

— komisjoni 18. detsembri 2012. aasta mairus (EL) nr 1224/2012, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndoukogu médrust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu mdiidrust (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse mddruse (EU) nr 883/2004 rakendamise
kord ().

2) A jao ,Nimetatud digusaktid” punktis 1 asendatakse pealkirja ,Kdesoleva kokkuleppe kohaldamisel muudetakse
mairust (EU) nr 883/2004 jargmiselt:” all punkti h alapunktis 1 sonad ,(19. martsi 1965. aasta tiiendavate riiklike
hiivitiste seadus)” jargmiselt:

(6. oktoobri 2006. aasta tdiendavate riiklike hiivitiste seadus)”.

3) A jao ,Nimetatud digusaktid” punktis 2 lisatakse sonade ,Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. septembri 2009.
aasta madrus (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse mairuse (EU) nr 883/2004 (sotsiaalkindlustussiisteemide koordi-
neerimise kohta) rakendamise kord (¢)” jarele jirgmine tekst:

,mida on muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni 9. detsembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1244/2010, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu mairust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miidrust (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse médruse (EU) nr 883/2004 rakendamise
kord (7);

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta méérus (EL) nr 465/2012, millega muudetakse méérust (EU)
nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta ja maarust (EU) nr 987/2009, milles satestatakse
méiruse (EU) nr 883/2004 rakendamise kord (%) ning

— komisjoni 18. detsembri 2012. aasta mairus (EL) nr 1224/2012, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu mdirust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miidrust (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse médruse (EU) nr 883/2004 rakendamise
kord ().

() ELTL 284, 30.10.2009, Ik 43.
() ELTL 284, 30.10.2009, Lk 43.
() ELTL 338,22.12.2010, Ik 35.
() ELTL 149, 8.6.2012, Ik 4.

() ELTL 349,19.12.2012, Ik 45.
() ELTL 284, 30.10.2009, Ik 1.
() ELTL 338,22.12.2010, kk 35.
() ELTL 149, 8.6.2012, Ik 4.

() ELTL 349, 19.12.2012, Lk 45.
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4) A jao ,Nimetatud digusaktid” punktis 2 jietakse pealkirja ,Kiesoleva kokkuleppe kohaldamisel muudetakse

madrust (EU) nr 987/2009 jargmiselt:” alt vilja jirgmised sonad:

,Sveitsi ja Itaalia 20. detsembri 2005. aasta kokkulepe, millega méiratakse kindlaks tervisekindlustushiivitiste tagasi-
maksmise kord”.

5) B jaos ,Oigusaktid, mida kokkuleppeosalised nduetekohaselt arvesse vétavad” lisatakse punkti 21 jarele jirg-

mised punktid:

»22. Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjoni 3. martsi 2010. aasta otsus nr E2, millega kehtes-
tatakse kord médruse (EU) nr 883/2004 ja Euroopa Parlamendi ja néukogu artiklis 1 madratletud asutuste kohta
EESSI juurde kuuluvasse elektroonilisse kataloogi kantud andmetes tehtavate muudatuste haldamiseks ().

23. Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjoni 19. oktoobri 2011. aasta otsus nr E3 Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miéiruse (EU) nr 987/2009 artiklis 95 madratletud tileminekuperioodi kohta (%).

24. Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjoni 16. detsembri 2010. aasta otsus nr H6, mis
kisitleb teatavate pShimdtete kohaldamist perioodide liitmise osas médruse (EU) nr 883/2004 (sotsiaalkindlus-
tussiisteemide koordineerimise kohta) artikli 6 alusel (%).

25. Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjoni 15. juuni 2011. aasta otsus nr S8 miiruse (EU)
nr 883/2004 (sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta) artiklis 33 sitestatud proteeside, oluliste
abivahendite ja muude oluliste mitterahaliste hivitiste andmise kohta ().

26. Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjoni 13. detsembri 2011. aasta otsus nr U4 mdaruse
(EU) nr 883/2004 artikli 65 1digete 6 ja 7 ning médruse (EU) nr 987/2009 artikli 70 kohase tagasimaksmise
korra kohta (°).”

6) C jaos ,Oigusaktid, mida kokkuleppeosalised arvesse vétavad” lisatakse punkti 2 jirele jargmine punkt:

(
(
(
(
(
(

»3. Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjoni 15. martsi 2012. aasta soovitus nr S1, mis kisitleb
piiriiilese elusorganidoonorluse finantsaspekte ().”

) ELT C 187,10.7.2010, Ik 5 [sotsiaalkindlustust kasitleva teabe elektrooniline vahetamine].

)

) ELTC12,14.1.2012,1k 6.
’) ELT C45,12.2.2011,1k 5.
%) ELT C262,6.9.2011,1k 6.
°) ELT C57,25.2.2012,1k 4.
‘) ELT C 240, 10.8.2012, 1k 3.
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